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מִי1֚
Хто
H4310

ם כְּהֶחָ֣כָ֔
як–мудрець
H2450

י וּמִ֥
і–хто
H4310

עַ יוֹדֵ֖
знає
H3045

שֶׁר פֵּ֣
розгадку
H6592

דָּבָר֑
справи
H1697

חָכְמַ֤ת
мудрість
H2451

אָדָם֙
людини
H0120

תָּאִ֣יר
освітлює
H0215

יו פָּנָ֔
обличчя–її
H6440

ז וְעֹ֥
а–суворість
H5797

פָּנָי֖ו
обличчя–його
H6440

א׃ יְשֻׁנֶּֽ
змінюється
H8132

Хто, як той мудрий, і зна́чення речі хто знає? Розсвітлює мудрість люди́ни обличчя її, і суворість лиця її 
змінюється.

2֙ אֲנִי
Я
H0589

פִּי־
слово
H6310

מֶלֶ֣ךְ
царя
H4428

שְׁמ֔וֹר
бережи
H8104

ל וְעַ֕
і–задля

ת דִּבְרַ֖
слова
H1700

שְׁבוּעַ֥ת
присяги
H7621

ים׃ אֱלֹהִֽ
Божої
H0430

Я раджу: Наказа царсько́го виконуй, і то ради прися́ги перед Богом.

אַל־3
Не
H0408

תִּבָּהֵ֤ל
поспішай
H0926

֙ מִפָּנָיו
від–обличчя–його
H6440

ךְ תֵּלֵ֔
відходити
H3212

ל־ אַֽ
і–не
H0408

ד תַּעֲמֹ֖
стій
H5975

בְּדָבָר֣
в–справі
H1697

רָ֑ע
лихій

י כִּ֛
бо

כָּל־
все
H3605

ר אֲשֶׁ֥
що

ץ יַחְפֹּ֖
забажає

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
зробить

Не квапся від нього відходити, не стій при злій справі, бо все, що захоче, він зробить,

ר4 בַּאֲשֶׁ֥
Бо

דְּבַר־
слово
H1697

לֶךְ מֶ֖
царя
H4428

שִׁלְט֑וֹן
владне
H7983

י וּמִ֥
і–хто
H4310

אמַר־ ֹֽ י
скаже
H0559

ל֖וֹ
йому

ה־ מַֽ
що
H4100

ׂה׃ תַּעֲשֶֽ
робиш

бо слово царев́е — то вла́да, і хто йому скаже: „Що́ робиш?“

שׁוֹמֵר5֣
Хто–дотримує
H8104

מִצְוָ֔ה
заповіді
H4687

א ֹ֥ ל
не
H3808

ע יֵדַ֖
зазнає
H3045

דָּבָר֣
справи
H1697

רָ֑ע
лихої

וְעֵת֣
і–час
H6256

ט וּמִשְׁפָּ֔
і–суд
H4941

ע יֵדַ֖
знає
H3045

לֵ֥ב
серце

ם׃ חָכָֽ
мудрого
H2450

Хто виконує заповідь, той не пізна́є нічого лихого, серце ж мудрого знає час і право.

י6 כִּ֣
Бо

לְכָל־
для–кожної
H3605

פֶץ חֵ֔
справи
H2656

יֵשׁ֖
є
H3426

עֵת֣
час
H6256

ט וּמִשְׁפָּ֑
і–суд
H4941

י־ כִּֽ
бо

רָעַ֥ת
лихо

ם הָאָדָ֖
людини
H0120

ה רַבָּ֥
велике

יו׃ עָלָֽ
на–ній

Бо для кожної речі час і право своє, бо лихо люди́ни числен́не на ній,

י־7 כִּֽ
Бо

אֵינֶנּ֥וּ
не
H0369

עַ יֹדֵ֖
знає
H3045

מַה־
що
H4100

הְיֶה֑ שֶּׁיִּֽ
буде
H1961

כִּ֚י
бо

ר כַּאֲשֶׁ֣
коли

הְיֶ֔ה יִֽ
буде
H1961

י מִ֖
хто
H4310

יַגִּ֥יד
скаже
H5046

לֽוֹ׃
йому

бо не знає, що буде, і я́к саме буде, хто їй розповіс́ть?
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אֵי֣ן8
Немає
H0369

ם אָדָ֞
людини
H0120

יט שַׁלִּ֤
владної
H7989

֙ בָּרוּ֙חַ
над–духом
H7307

לִכְל֣וֹא
стримати
H3607

אֶת־
—
H0853

הָר֔וּחַ
дух
H7307

וְאֵ֤ין
і–немає
H0369

֙ שִׁלְטוֹן
влади
H7983

בְּי֣וֹם
в–день
H3117

וֶת הַמָּ֔
смерті
H4194

ין וְאֵ֥
і–немає
H0369

מִשְׁלַ֖חַת
відпустки
H4917

בַּמִּלְחָמָה֑
на–війні
H4421

א־ ֹֽ וְל
і–не
H3808

ט יְמַלֵּ֥
врятує
H4422

שַׁע רֶ֖
нечестя
H7562

אֶת־
—
H0853

יו׃ בְּעָלָֽ
власника–свого
H1167

Немає люди́ни, яка панувала б над вітром, щоб стримати вітер, і вла́ди нема над днем смерти, і на війні 
нема звіл́ьнення, і пана свого́ не врятує безбожність.

אֶת־9
—
H0853

כָּל־
все
H3605

זֶה֤
це
H2088

֙ רָאִי֙תִי
бачив–я
H7200

וְנָת֣וֹן
і–спрямував
H5414

אֶת־
—
H0853

י לִבִּ֔
серце–своє

ל־ לְכָֽ
на–кожне
H3605

ה מַעֲשֶׂ֔
діяння
H4639

ר אֲשֶׁ֥
яке

ה נַעֲשָׂ֖
чиниться

חַת תַּ֣
під
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
сонцем
H8121

ת עֵ֗
час
H6256

ר אֲשֶׁ֨
коли

שָׁלַט֧
панує
H7980

הָאָדָ֛ם
людина
H0120

ם בְּאָדָ֖
над–людиною
H0120

ע לְרַ֥
на–шкоду

לֽוֹ׃
їй

Усе це я бачив, і серце своє прикладав я до кожного чину, що відбувався під сонцем. І був час, коли 
запанувала люди́на над люди́ною на лихо для неї.

ן10 וּבְכֵ֡
І–так

֩ רָאִיתִי
бачив–я
H7200

ים רְשָׁעִ֨
нечестивих
H7563

ים קְבֻרִ֜
похованих
H6912

אוּ וָבָ֗
і–прийшли
H0935

וּמִמְּק֤וֹם
і–з–місця
H4725

קָדוֹשׁ֙
святого
H6918

כוּ יְהַלֵּ֔
ходили
H1980

שְׁתַּכְּח֥וּ וְיִֽ
і–забулися
H7911

יר בָעִ֖
в–місті

ר אֲשֶׁ֣
де

כֵּן־
так

עָשׂ֑וּ
чинили

גַּם־
також
H1571

זֶה֖
це
H2088

בֶל׃ הָֽ
марнота
H1892

І я бачив безбожних похо́ваних, і до їхнього гро́бу прихо́дили, а ті, що чинили добро́, повики́дані з місця 
святого, і в місті забуті. Марно́та й оце!

אֲשֶׁר11֙
Оскільки

אֵין־
не
H0369

ה נַעֲשָׂ֣
виконується

פִתְגָ֔ם
вирок
H6599

ה מַעֲשֵׂ֥
над–ділом
H4639

הָרָעָ֖ה
злим

מְהֵרָ֑ה
швидко
H4120

עַל־
через

ן כֵּ֡
те

א מָלֵ֞
сповнюється
H4390

לֵב֧
серце

נֵי־ בְּֽ
синів

הָאָדָ֛ם
людських
H0120

בָּהֶ֖ם
в–них

לַעֲשׂ֥וֹת
чинити

ע׃ רָֽ
зло

Що скоро не чиниться при́суд за вчинок лихий, тому ́серце лю́дських синів повне ними, щоб чинити лихе.́

ר12 אֲשֶׁ֣
Хоча

א חֹטֶ֗
грішник
H2398

ה עֹשֶׂ֥
чинить

ע רָ֛
зло

מְאַ֖ת
сотню–разів
H3967

יךְ וּמַאֲרִ֣
і–продовжує
H0748

ל֑וֹ
йому

כִּ֚י
але

גַּם־
також
H1571

עַ יוֹדֵ֣
знаю
H3045

נִי אָ֔
я
H0589

ר אֲשֶׁ֤
що

יִהְיֶה־
буде
H1961

טּוֹב֙
добре

לְיִרְאֵי֣
богобоязним
H3372

ים הָאֱלֹהִ֔
Бога
H0430

ר אֲשֶׁ֥
які

ירְא֖וּ יִֽ
бояться
H3372

מִלְּפָנָֽיו׃
перед–Ним
H6440

Хоч сто раз чинить грішний лихе,́ а Бог суд відкладає йому, однако я знаю, що ти́м буде добре, хто Бога 
боїться, хто перед обличчям Його має страх!

וְטוֹב13֙
І–добра

א־ ֹֽ ל
не
H3808

יִהְיֶה֣
буде
H1961

ע רָשָׁ֔ לָֽ
нечестивому
H7563

א־ ֹֽ וְל
і–не
H3808

יךְ יַאֲרִ֥
продовжить
H0748

ים יָמִ֖
днів
H3117

ל כַּצֵּ֑
як–тінь
H6738

ר אֲשֶׁ֛
хто

אֵינֶנּ֥וּ
не
H0369

א יָרֵ֖
боїться
H3373

מִלִּפְנֵי֥
перед
H6440

ים׃ אֱלֹהִֽ
Богом
H0430

А безбожному добре не буде, і мов тінь, довгих днів він не матиме, бо він перед Божим лицем стра́ху не має!

https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7989.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3607.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7983.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4917.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/7562.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7980.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6599.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/4120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/748.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/748.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm


יֶשׁ־14
Є
H3426

֮ הֶבֶל
марнота
H1892

ר אֲשֶׁ֣
яка

ה נַעֲשָׂ֣
чиниться

עַל־
на

הָאָרֶץ֒
землі
H0776

ר  ׀אֲשֶׁ֣
що

יֵשׁ֣
є
H3426

ים צַדִּיקִ֗
праведники
H6662

ר אֲשֶׁ֨
яким

יעַ מַגִּ֤
трапляється
H5060

אֲלֵהֶם֙
їм
H0413

ה כְּמַעֲשֵׂ֣
за–ділом
H4639

ים הָרְשָׁעִ֔
нечестивих
H7563

וְיֵשׁ֣
і–є
H3426

ים רְשָׁעִ֔
нечестиві
H7563

יעַ שֶׁמַּגִּ֥
яким–трапляється
H5060

אֲלֵהֶ֖ם
їм
H0413

ה כְּמַעֲשֵׂ֣
за–ділом
H4639

ים הַצַּדִּיקִ֑
праведних
H6662

רְתִּי אָמַ֕
сказав–я
H0559

שֶׁגַּם־
що–також
H1571

זֶה֖
це
H2088

בֶל׃ הָֽ
марнота
H1892

Є марно́та, яка на землі діє́ться, — що є справедливі, що лихо спадає на них, мов за вчинок безбожних, а є 
безбожні, що добрео спадає на них, мов за чин справедливих! Я сказав, що марно́та й оце!

י15 חְתִּֽ וְשִׁבַּ֤
І–похвалив

֙ אֲנִי
я
H0589

אֶת־
—
H0853

ה הַשִּׂמְחָ֔
радість
H8057

ר אֲשֶׁ֨
бо

ין־ אֵֽ
немає
H0369

ט֤וֹב
кращого

אָדָם֙ לָֽ
людині
H0120

חַת תַּ֣
під
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
сонцем
H8121

י כִּ֛
як

אִם־
тільки

לֶאֱכ֥וֹל
їсти
H0398

וְלִשְׁתּ֖וֹת
і–пити
H8354

וְלִשְׂמ֑וֹחַ
і–радіти
H8055

וְה֞וּא
і–це
H1931

יִלְוֶנּ֣וּ
супроводжуватиме–його

בַעֲמָל֗וֹ
в–праці–його
H5999

י יְמֵ֥
дні
H3117

חַיָּ֛יו
життя–його

אֲשֶׁר־
які

נָֽתַן־
дав
H5414

ל֥וֹ
йому

ים הָאֱלֹהִ֖
Бог
H0430

חַת תַּ֥
під
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
сонцем
H8121

І радість я похваляв: що немає люди́ні під сонцем добра́, хіба тільки щоб їсти, та пити та тіш́итися, і оце 
супрово́дить її в її праці за ча́су життя її, що під сонцем Бог дав був їй.

ר16 כַּאֲשֶׁ֨
Коли

תִּי נָתַ֤
спрямував–я
H5414

אֶת־
—
H0853

֙ לִבִּי
серце–своє

לָדַ֣עַת
пізнати
H3045

ה חָכְמָ֔
мудрість
H2451

וְלִרְאוֹת֙
і–побачити
H7200

אֶת־
—
H0853

ן הָעִ֣נְיָ֔
клопіт
H6045

ר אֲשֶׁ֥
який

ה נַעֲשָׂ֖
чиниться

עַל־
на

הָאָרֶ֑ץ
землі
H0776

י כִּ֣
бо

גַם֤
навіть
H1571

בַּיּוֹם֙
вдень
H3117

יְלָה וּבַלַּ֔
і–вночі
H3915

שֵׁנָ֕ה
сну
H8142

בְּעֵינָי֖ו
очима–своїми

אֵינֶנּ֥וּ
не
H0369

ה׃ רֹאֶֽ
бачить
H7200

Коли я поклав своє серце, щоб мудрість пізнати, і побачити чин, що діється він на землі, бо ні вдень ні вночі 
сну не бачить люди́на своїми очима,

17֮ וְרָאִיתִי
І–побачив–я
H7200

אֶת־
—
H0853

כָּל־
все
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
діло
H4639

הָאֱלֹהִים֒
Боже
H0430

֩ כִּי
що

א ֹ֨ ל
не
H3808

ל יוּכַ֜
може
H3201

ם הָאָדָ֗
людина
H0120

לִמְצוֹא֙
знайти
H4672

אֶת־
—
H0853

מַּעֲשֶׂה֙ הַֽ
діяння
H4639

ר אֲשֶׁ֣
яке

ה נַעֲשָׂ֣
чиниться

חַת־ תַֽ
під
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
сонцем
H8121

שֶׁל בְּ֠
через–те–що
H7945

ר אֲשֶׁ֨
скільки–б

ל יַעֲמֹ֧
працювала
H5998

הָאָדָ֛ם
людина
H0120

שׁ לְבַקֵּ֖
шукати
H1245

א ֹ֣ וְל
і–не
H3808

יִמְצָא֑
знайде
H4672

וְגַ֨ם
і–навіть
H1571

אִם־
якщо

יאֹמַ֤ר
скаже
H0559

חָכָם֙ הֶֽ
мудрець
H2450

עַת לָדַ֔
що–пізнає
H3045

א ֹ֥ ל
не
H3808

יוּכַ֖ל
може
H3201

א׃ ֹֽ לִמְצ
знайти
H4672

і коли я побачив усякий чин Бога, тоді я пізнав, що не може люди́на збагнути чину, під сонцем учи́неного! 
Тому скільки люди́на не труд́иться, щоб дошукатись цього, то не зна́йде, і коли й мудрий скаже, що знає, — 
не зможе знайти!
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